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Onsoz

Osmanli Devleti’nin alt1 yiizyila yakin hiikiim siirdiigii, Tiirk yurdu haline
getirdigi ancak Balkan ve I. Diinya Savaslar1 sonrasinda “Tiirk’{in izini yok
etme” amaciyla bircok siyaset yiirltilmistiir. Tirkler bolgeden goce
zorlanarak siiriilmiis ve gerek evlerinde gerek go¢ yollarinda katledilmis; geriye
kalanlar ise ciddi bir kimliksizlestirme/kimlik degistirme faaliyetine maruz
kalmislardir. Bu baglamda; kimliklerini ortaya koyma haklar1 ellerinden
alinmus, isimleri degistirilmis, dilleri yasaklanmis, cografyanin hizmeti ve
thyasi i¢in yapilan tarihi eserler dahi yikilip yakilmistir. Sonrasinda kurulan
sosyalist ve komiinist rejimler dolayisiyla da farkli baskilarin hedefi haline
gelen ancak Tiirk kimligi kaybolmadan tohumlarindan 6zgiirce filizlenecegi
giinli beklemistir evlad-1 fatihan.

Caligmamizda; ilk olarak Osmanli cografyasi i¢inde Balkan bolgesinden
yetisen ve one ¢ikan sairlerden ve edebiyata hizmet eden kisilerden bahsedilmis
sonrasinda basta Kuzey Makedonya olmak {izere azinlik konumundaki
Bulgaristan, Bat1 Trakya, Romanya, Kosova Tiirklerinin yesertmeye calistigi
edebiyatlarin Balkan ve I. Diinya Savaslarindan sonraki durumlar ve
gelisimleri anlatilmis bu edebiyatlarin olugmasina ve gelismesine Onciiliik
eden, katki saglayan sair ve yazarlar ilgili boliimlerde anlatilmigtir.

Kitabin olusmasinda fikri ve manevi desteginden dolayr Prof. Dr.
Mehmet Dursun Erdem’e, boliim yazarlari ile iletisimi saglayan Dr. Seyhan
Murtezan ibrahimi’ye tesekkiir ediyorum. Ayni zamanda bdliim yazarlarimiz
Prof. Dr. Siileyman Baki, Prof. Dr. Mahmut Celik, Do¢. Dr. Aysun Demirez,
Dog. Dr. Ertugrul Karakus, Dog¢. Dr. Neriman Hasan, Dr. Refide Saini, Dr.
Murat Yusuf Onem, Dr. Ekrem Destanov, Dr. Aziz Nazmi Sakir, Ivana Koteva,
Kerim Tuncer, Hiiseyin Mehmet hepsi yazdiklar1 boliimlerle kitabin meydana
gelmesini sagladilar. Emeklerinden dolayr hepsine ayr1 ayri silikranlarimi
sunuyorum.

May1s 2023, Uskiip

Sibel UST ERDEM
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2.8 ILHAMI EMIN

Ivana Koteva”

GIRIS

Makedonya Cumbhuriyeti, dogal giizelliklerinin yan1 sira zengin bir
kiltiir, gelenek ve edebiyata sahiptir. Bu bdlgede insa edilen camiler,
medreseler, hamamlar, kopriiler ve cesmeler, 5. ylizyll Osmanli hakimiyetinin
kalintis1 olarak kalmus, sairleri de eserleriyle zengin sanat diinyasinda dnemli
bir yer edinmistir. (KoreBa & Yenuk, 2018:2331)

Makedonya’daki Tiirk edebiyati, ikinci Diinya Savasi’ndan sonra, yani
Yugoslavya’nin kurulmasindan sonra gelisiminde bir yiikselise isaret
ettirmektedir. Shiikrii Ramo, Necati Zekeriya, Mustafa Karahasan, ilhami
Emin, Siireya Yusuf gibi ismileri Makedonya’da Tiirk edebiyatinin
temellerini atan temsilcilerdir.

Tirk sair ve yazarlar1 edebi eserleriyle hem Tirk hem de Makedon
edebiyatin1 zenginlestirirler. Iki dillilik Makedonya’da yaraticilifin bir
ozelligidir. Bu durum Makedonya Tiirk edebiyatinin en {inlii temsilcilerinden
biri olan IlThami Emin’in yaraticihiginda da bulunur. (Kotena, 2018:1)

Emin, Makedonya’da ve Tirkiye’de kendisini biiylik bir sair ve
cevirmen olarak tanitir. Makedonca ve Tirkge’yi ¢ok iyi bilen, Emin’in
eserleri iki kiiltiire, iki dile aittir.

Ik siirlerini Makedonca yazan Emin, ilk eserleri de “Giiliip Aglayan
Hayat”, “Tas Otesinde” ve “Giiltepe” Makedonca yayimlanir. Sonraki eserleri
ise Makedonca ve Tiirkge paralel olarak yayinlanir.

MAKEDONYA TURK EDEBIYATI

Makedonya’da Tiirk edebiyati yiikselisini kinci Diinya Savasi’ndan,
yani Yugoslavya’nin kurulusundan sonra yasamistir. Tiirk okullarinin
acilmasi, gazetelerin ¢ikarilmasi, Tiirk¢e radyo programinin yayinlanmasi ve
benzeri birgok faaliyet daha profesyonel eleman ihtiyacin1i dogurmustur.
1945°te Uskiip’te “Birlik” gazetesi, hemen ardindan “Seving” ve “Tomurcuk”
cocuk dergileri ile sosyal ve edebiyat dergisi “Sesler” yaymlanmaktadir.
(Koresa, 2018:6)

Makedonya’da Tiirk edebiyatinin ilk yaraticilar1 ve kurucular1 Ulusal
Kurtulus Miicadelesine tanik ve katilan kisilerdir. Bu nedenle egitimleri daha

* Filoloji Fakiiltesi, Gotse Delgev Universitesi, istip, Kuzey Makedonya, ivana.koteva@ugd.edu.mk
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sonra telafi etmek zorunda kaldiklar1 bir eksiklik gosterir. Savas ve vatan
sevgisi en ¢ok islenen konular olmustur. Siikrii Ramo, Necati Zekeriya,
Mustafa Karahasan, ilhami Emin ve diger isimler Makedonya’da Tiirk
edebiyatinin temellerini atan temsilcileridir. Daha sonra en ¢ok tartisilan konu
haline gelen sosyal konulara sevgiyi eklediler. (Hayber, 2001:28)

1953’te yasanan go¢, Makedonya’daki Tiirk edebiyatini ne kadar
olumsuz etkilese de, yeni nesil yazarlar bu edebiyatin gelismesi i¢in umut
tazelediler. Avni Engiillii, Fahri Ali, Suat Engiillii, irfan Belur, Esat Bayram
ve Sabit Yusuf bu kusagin temsilcilerinden bazilaridir. Onlardan sonra ise
Melahat Engiillii, Oktay Ahmed, Rifat Emin, Tiilay Ibrahim, Leyla Siileyman,
Meral Kain, Arzu Abdullah Makedonya Tiirk edebiyatindan yeni nesil sair ve
yazarlar temsil etmektedir.

ILHAMI EMIN’IN HAYATI

8 Agustos 1931°de Radovis’te dogumlu, Makedonyali kozmopolit
yazarlar kusaginin sairlerinden biri olan Emin, 29 Nisan 2020’de Uskiip’te
vefat etti. Annesi Sefiye, Radovis koyli Zleovolu Sufi Mehmet Aga’nin tek
kiztymis. Babast Rifat ise Yoriik Emin Aga’nin ilk ¢cocugu olup ayakkabi1
yapimi ve tamiri ile ugragmastir.

Emin, ilkdgrenimini Radovis’te tamamlar. Sirpca yazmaya baslar daha
sonra Bulgarca egitimine devam eder. Kiliseye gidip Radovis Ortodoks
korosunda sarki soOyler, ancak babasi bir hoca oldugu i¢in ismini
degistiremezler.

“1938/39 ogretim yilinda okulun ilk giiniimii asla unutmayacagim.
Ablam Asiye beni okulun kapisina kadar gotiirdii ve orada birakti. Ama okula
gitmek yerine bahgede saklandim. Ders bittiginde diger ¢cocuklart eve kadar
takip ettim. Babamin sorusuna: ‘Okuldaki ilk giintin nasildi?’ ‘Giizel’ dedim
ve bu muhtemelen hayatimdaki ilk yaland:.” diyor Emin. (Rana Giirel ve
Giirel, 2016:50). Boyle seyler siirekli tekrarlandigi i¢in Ilhami Emin’in
birinci sinifi zorla bitirdigini séylenebilir.

1941°de Nisan ayinda Makedonya, Bulgar isgali altina girer. Okullarda
O0gretim Bulgarca yapilir ve bununla Emin’in okul sikintilar1 da devam eder.
Ikinci sinifta kisa bir siire olduktan sonra Emin, marangoz Kara Geras’in
atdlyesinde c¢irak olmak icin okulunu birakar. Giinliik gazeteleri Bulgar
subaylarinin binalarina tagiyarak gazetecilik kariyeri burada baslamaktadir.
Kara Geras’in kendisine verdigi parayla “Piccolo” adli ilk dudak mizikasini
satin alir. “Zora”, “Zarya”, “Utro”, “Tselo-kupna Bilgariya” ve “Stirsel”
gazetelerini satarak hayatinin iki yili boyle gecer. Geceleri ise evinin ¢ati
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katinda gaz lambasinda satilmayan gazeteleri okuyarak gecer. 1944'te Kasim
aymda Bulgarlar Makedonya’y: terk eder ve ikinci Diinya Savasi’ndan ona
miras kalan sey, daha sonra elbette biiyiik fayda saglayan Bulgar dilidir. (Rana
Giirel ve Giirel, 2016:51)

Emin, ortadgrenimini Uskiip’te siirdiiriir. 1951°de Iktisat Lisesi’nden
mezun olur. 4 yil sonra Uskiip’teki Kiril ve Metodiy Universitesi’ndeki
Pedagoji Akademisi’nden Makedon Dili ve Edebiyat1 bolimiinden mezun
olur.

Egitim yillar1 hakkinda Emin sunlar1 soyler:

“Maalesef Tiirk¢e egitim almadim. Balkan Savaslari’ndan sonra
Makedonya ‘daki Tiirk okullar: kapatildi. Birinci ve ikinci sinifta Radovi’te
Sirpca derslerine katildim. Ugiincii sinifa gegtigimde Bulgar ordusu buraya
geldi ve bununla egitim dili Bulgarca oldu. Ugiincii siifi da boyle
gectim. 1944 °te Aralik ayinda Tito rejimiyle birlikteyken ilk Tiirkce 6gretimi
basladi. Ama besinci siniftaydim ve bu sefer Makedonca dgretmeye devam
etmek zorunda kaldim. Ilkokulu bitirdigimde zaten ii¢c dilde okuyup
yaziyordum. Fakat Bulgar déneminden giizel anilarim da var. Ilkokuldayken,
okul kiitiiphanesinde gorev yapiyordum. Bulgarlar bu bélgeden c¢ekilince
bana ‘Bulgarca kitaplarin hepsini toplaywp yakacaksiniz’ dediler. Onlar
topladim ama Bulgarcaya c¢evrilmis klasiklere karsi koyamadim. Onlar
sakladim, gece torbalara koyup evimizin ¢ati katina naklettim. Ama ayni
zamanda evdekilerden de korkuyordum; Ablam Bulgarlar’: babami
dovdiikleri icin hi¢ sevmezdi. Ozamanlar Radovis'te elektrik yoktu. Aile
uykuya daldiktan sonra gizlice tavana tirmanirdim ve gaz lambasinda
kitaplari okurdum. Bdylece Gete, Biron gibi iinlii yazarlarla ilk kez
tanistim...” (Ulkii Ozel Akgiindiiz, Zaman, 21 Mayis 2015, Uskiip)

Yani:

“Dort farkli devlet diizenlemesini yasadim. Sirpga, Bulgarca, Tito 'nun
Yugoslavya doneminin yant sira Makedon edebiyatint ozgiin, edebi diliyle
ogrendim.” (Rana Giirel ve Giirel, 2016:50)

Emin, ¢ocuklugunun en giizel yillarin1 dedesi Sufi Mehmet Aga ile
Zleovo’da gecirmis. “Ama bu déneme gelince komsumuz Hacinine’'den de
bahsetmeliyim. Evinin balkonunda otururken onunla yaptigimiz uzun
sohbetlerden keyif altyordum. Kirlangiglarin u¢usunu izliyorduk ve o bana
diyordu: Onlar kus degil, kiiciik hacilar ama insanlardan daha sadiklar.
Giineye gidip ilkbaharda yerli yuvalarina dénerler, insanlar ise hacca
giderse geri donmezler.” (1.E. ile gdriismesinden 28.06.2017)

122



Tiirkiye’ye gd¢ eden birgok aileden biri de Ilhami Emin’in ailesidir.
Once ablas1 Fahriye, kocas1 Celal Nuri ile Bitola’dan ayrilmis. Torunlarina
olan yakinlig1 ve hasretiyle Tirkiye’ ye goc¢ etmek zorunda kalan Sefiye
Hanim, ardindan esi Rifat da gitmis, [lhami Emin ise Uskiip’te yasamini
siirdiirmiistiir. (Emin, 2011:101)

Makedonya Yazarlar ve Gazeteciler Birligi iiyesi olan Ilhami Emin, o
dénemde Radyo Uskiip’teki Tiirkce programinda calisan Emire Hanimla
evlenmis. Bu evlilikte ¢cocuklar1 Rifat ve Bilge vardir.

EDEBI KiSIiLiGi

Emin, Pedagoji Akademisi’nden mezun olduktan sonra, 1952-1954
yillar1 arasinda Uskiip’teki “Teffeyiiz” Tiirk okulunda 6gretmen olarak calisir.
Kariyerini “Pioner”, “Nova Makedoniya”, “Birlik” ve “Sesler” dergilerinde
yorulmadan ve profesyonelce insa eder. 1970’ten 1978e¢ kadar Uskiip
Radyosu’nda Tiirk¢e programin genel yayin yonetmenligini yapar. 1978’de
Uskiip’teki Ulusal Tiyatro’nun Genel Miidiirii segilir. Bu faaliyeti 5 yil
sirdiirmiis, 1982 yilinda ise Kiiltir Bakan Yardimciligi gorevine
geemektedir.

Edebiyat diinyasina ilk olarak siirleriyle girer. Radovig’teki “Atso
Karamanov” Kiiltiir Evi’nin bugiinkii binasindaki sahin evinde ilk siirlerini
Makedon dilinde yazar.

“Rapor” baslikli onun 1ilk siiri 1945-46'da “Pioner” gazetesinde
yaymlanir. Ertesi yil, Iktisat Fakiiltesi’nde 6grenciyken yazdig1 “Pamuk” adli
ikinci siiri ayni1 gazetede yayimlar. 1948-49 senede Kiiltiir Bakanligi
tarafindan ilan edilen siir yarismasinda iki siir 6diili kazanir.

Emin, hem Makedonca hem de Tiirkce yazar. Ilk siir kitaplar1 “Jivotot
pee i plage”/”Giliip Aglayan Hayat” (1955) ve
“Denonokiya”/”Glingeceler”(1957) Makedonca olarak yayimlanir. “Giiliip
Aglayan Hayat” (1955) Makedonca yazilmis 22 siirden olusan bir eserdir.
Bunlarin bir kism1 Necati Zekeriya ve Siikrii Ramo tarafindan Tiirkge’ye
cevrilmistir. Makedonya’daki Tiirk sairlerin ilk Tiirkge siirleri, 1951°de
Uskiip’te “Birlik” yaymevi tarafindan yaymlanan “Yiirii Aydinliga’nin
sayfalarinda bulunur. Daha sonra 1952’de Detska Radost’un yayin kurulu,
repertuar1 Necati Zekeriya, Fahri Kaya, Mahmut Kiratlh ve ilhami Emin’in
siirlerinden olusan “Glasovi” / “Sesler” adl1 eseri yaymlar. Iki y1l sonra Kogo
Ratsin yaymnevi, Emin ve Necati Zekeriya'nin siirlerini iceren “Baranye” /
“Aramak” kitabin1 yayinlar.
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Yiiziinde bir giillimseme ve hayranlikla ilk siirlerinin Tiirkiye’de
yayimlanmasini $dyle anlatiyor:

“Suriye ve Liibnan’a giderken Istanbul’da birka¢ giin kaldim. Orada
aklima ilk gelen Radovisli Sevket Rado idi. Hayat yayinevine gittim ve onunla
gortistiim. Rado, siirlerimi zevkle okudu ve ardindan Yasar Nabi ile bir
goriisme ayarladi. Bir siire Tiirk¢e yazmayr bilmedigimi sakladilar. Yasar
Nabi kitabimi okudu ve benden bazi siirleri Tiirkce’ye ¢evirmemi istedi.
Oradan ¢ikip Istiklal Caddesi’nden gegerken bir pastaneye oturdum ve orada
3-4 siiri ¢evirmeye calistim. Bu arada, Istiklal Caddesi’nde yiiriirken bir
tiyatro oyunu i¢in bilet aldigimi da belirteyim. O gece tiyatroya gittim. Salon
kalabalikti. Herkes giiliiyordu ben ise oyunun metninden tek kelimesini
anlamadim. Ertesi sabah yine Yagsar Nabi’ye gittim ve “Ben Tiirkce
vazamayacagim” dedim, o da “Neden?” diye sordu. “Diin gece tiyatroya
gittim ama tek bir kelime anlamadim” diye yanitladim. Ona nerede ve hangi
oyunu izledigimi soyledigimde, “Onu ben de anlayamiyorum” dedi. Diigiiniin,
Istanbul da izledigim ilk tiyatro oyunu Laz leh¢esiyle yazilmsti...

Tiirkceye cevirdigim siirler Yagar Nabi’ye verdim ve birka¢ ay sonra
1956°da yeni ¢ikan “Yeni Siirler” kitabinda ismimi gérmek beni ¢ok mutlu
etti. Bunlar benim Makedonca yazip Tiirkge’ye cevrilen ilk siirlerimdi...”
(Emin, 2011:31-32)

[Thami Emin, siirin yan1 sira Makedonya’daki Tiirk edebiyatinin diger
edebi tiirlerini de zenginlestirir. Ilk roman1 “Yiiriiyen Duvar” dnce Tiirkge,
daha sonra Makedonca ¢evirisiyle yayimlanir. Bu roman, yilin romani dalinda
“Ratsin Tanimas1” 6diiliinti de beraberinde getirir. Ayrica Emin, 2012 yilinda
259 sayfalik Makedonca yayimlanan “Ates Kuslar1”/ “Ogneni Ptitsi” adli
romani yayimladi.

Duygu sairi ilhami Emin, eserlerinde ge¢misi, cocuklugunu, gengligini,
memleketini, dagi, yurdunu, komsularini animsar ve hatirlatir. Balkan
savaglarindan sonra Tiirkler’in bu bdlgelerden gd¢ii, Emin’in hemen hemen
tim eserlerinde goriilen bir motiftir. Bunun yani sira siirlerinde son derece
onemli bir motif, sevginin, barisin, sayginin simgesi olan giildiir. Emin,
yaratilisinda agirlikli olarak i¢ diinyasinda barindirdig:r duygulara bagl kalir.
Onlardan yola ¢ikarak sair, insan ve toplum sevgisine odaklanir.
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Temkov). Tirk¢e-Makedonca Siirler.

flhami Emin’in Amlar1 Balkanlar ve Tiirkler, Hazirlayan: Rifat
Emin Sipahi, Istanbul 2011, Mitos Yayinlar1. Hatirat.

Ates Kuslar1 (Makedonca), Uskiip (Skopye) 2012, Tri Yayinevi.

Yiiriiyen Duvar (Makedonca), Uskiip 2012.

Yiiriiyen Duvar, Istanbul 2014, Tekin Yayinlar.

Giiltepe, Makedonca yazilmis siirler, 2010, Galikul, Uskiip. (Rana
Giirel ve Giirel, 2016: 73-74)

Bu istisnai ve evrensel kisinin i sorumlulugu ¢cogunlukla gazetecilikti.
“Nova Makedoniya” gazetesinin en onemli ve taninmis gazetecilerinden ve
editorlerinden biridir. Bir¢ok gazetici, linlii edebi yaratic ve bilgi yildiz1 gibi
Emin de edebiyat kariyerini “Nova Makedoniya”da baslar. Ilhami Emin,
kendisini miikkemmel bir gazeteci, yeni film patlamasi sirasinda iistiin bir film
elestirmenti, film festivallerinden bir muhabir ve haberlerde film fikirlerinin
yaratici bir aktaricisi olarak one ¢ikar. 1961°de Cannes Film Festivali’ni
ziyaret eden 1lk Makedon gazeteci oldugunu belirtmemiz gerekir.

“Radovis bir arada yasama &rnedini” sunan Emin, Istanbul’da
diizenlenen Birinci Diinya Taninmis Vatandaslar Kongresi’ndeki tek
Makedon temsilcisidir. Radovis’te Tiirk ve Makedon niifusun bir arada
yasamasint diinyaya sundugu bildirisi, ayni kongrenin “Bildiriler”
koleksiyonunda Tiirkce ve Ingilizce olarak yayimlanir.

Tiyatro alanindaki basaris1 da dikkat gekicidir. 1969°da Uskiip’teki
Ulusal Tiyatro, usta Emin’in yazdig1 “Yabancilar” / “Tugyintsi”” adli tiyatro
oyununu gosterilir daha sonra da televizyon ekranlarinda yayinlanir. 1971
yilinda yine Uskiip’teki Ulusal Tiyatro’da bu kez Tiirk oyun yazarlari
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tarafindan ilhamin Emin’in yeni bir eserinden uyarlanan “Nasrettin” adl1 bir
oyun seslendirilir ve ardindan “Sesler” dergisinde yayimlanir.

[lhami Emin’in zengin kariyeri, Makedonyali bu Tiirk yazarin hayati,
eserleri ve sanatina adanan bir belgeselle hakli olarak odillendirildi.
“Giilgmnar ilhami Emin” adli film, Ismet Arasan tarafindan yonetildi ve
Tirkiye Kiltir ve Turizm Bakanligi ile Makedonya Kiiltiir Bakanligi
tarafindan desteklendi. Bu olay, Ilhami Emin’in Makedonya ile Tiirkiye
arasindaki kalkinma iligkisinde ¢cok onemli bir réle sahip oldugunu bir kez
daha dogruladi. Filmin galas1 25 Aralik 2017°de gergeklesti.

[Thami Emin, Tito nun kisisel terciiman1 olarak Tiirkce-Makedonca yani
Makedonca-Tiirk¢e ¢evirilerde zirveye tirmanir. 1981 yilinda diizenlenen
“Struga Siir Aksamlar1” manifestosunun ¢evirmenidir.

Her iki dilin oOzelliklerini ¢ok iyi bilen Emin, bir¢cok edebi eseri
Tiirk¢e’den Makedonca’ya ve Makedonca’dan Tiirk¢e’ye ¢evirir. Emin’in
sayesinde, bugiin Makedonya’daki Tiirk 6grencileri, en yaninmis Makedon
yazarlarindan biri olan Slavko Yanevski’nin kitaplarii okurlar. Bunun
disinda ilhami Emin, Dogu (Tiirk) siirinin ve felsefesinin erdemlerini
Makedon okuyuculara getirir. En 6nemli ti¢ Tirk tasavvuf sairi - Ahmed
Yesevi, Yunus Emre ve Mevlana’nin siirlerini yaratici bir sekilde
Makedonca’ya ¢evirir. Tiirk¢e bilmeyenler, diinyanin en biiyiik bilgelerinden
Yesevi, Yunus ve Mevlana’nin sozlerini ve fikirlerini hayranlikla
okuyabilirler.

Emin’in Makedon okurlarimin biiyiikk Tiirk sairi Nazim Hikmet ile
bulugsmasini saglayan ilk kisiir. Hikmet’in siirlerini ¢eviren Emin, c¢esitli
dergilerde yayimlar ve daha sonra 1965’te “Kultura” yaymevi tarafindan
“Siir” kitabr yayimlanir.

SITRLERINDEN SECMELER

ACIK HAVA TURKUSU

Ac kapiyr ¢ikiver ¢agirtyor bulutcu
Ne mutlu acik hava bugiin ald1 siiriidi
Gargetti bizi havaya Aglardag

Hava bizden c¢ikt1 ortaya apacik

Gogl ben Optiim sagik

Giildii kuzu detigirmen ¢ocuk

Acik hava tiirkiisii belime sarild1
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Bir yaban kedi daldan kus kagti
Doénmeksizin kagti ceylan adimi
Minicik kaldi1 kelebek korosu

Ev ¢anak ¢omlek desen yeri var

Bu Kiloguzlu Yoriik tiirkiisi

Bu Yugoslavya’da Makedonya’da
Radovis yakinligindaki Kiloguzlu’da

Siva pacalar1 be kardes gecelim
Katirlar1 korudan kagiralim
Si¢an olmuslardir zavallilar

Yeniden agik hava tiirkiisii baslar
Kiloguzlu Yoriik koylinden
Tas Otesi, Uskiip 1965, s.16.

DUNYAM

Ucan mavi bir kusun temiz gagasi diinyam
Sabahleyin toprakla savasa c¢ikarken
Cift¢inin tath tath yedigi sicak

Cavdar ekmegi diinyam

Goriigmeler ayrilislar yaratan siyah beyaz
Trenler diinyam

Su canli vesaitler diinyam

Giinlimiizden disar1 kalanlarin giinleri
Diinyam

[k 6nce biitiin diinya benim diinyam

Sonra salt mavimsi bir kus

Bos penceremiz

Odamiz

Yatagimiz diinyam

Ama yine de bu aksamdir salt

Diinyam.

Fahri Kaya, Yugoslavya’da Cagdas Tiirk Siiri Antolojisi, Istanbul
1992, s.73.
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SONUC

Unlii sair, yazar, elestirmen, ¢evirmen ve gazeteci olan [lhami Emin,
Makedonya’daki Tiirk kiiltiir ve edebiyatinin en 6nemli isimlerinden birisidir.
Uzun yillar Tirk edebiyatina hizmet ederek katkilar1 sayisiz odiile layik
gorilmiistiir.

Meslegi genellikle gazetecilikti ve onunla edebi yaratim alanina
girmeye baglar. Gazetecilige ek olarak Emin, bir film elestirmeni, film
festivallerinde muhabir ve haber medyasinda film fikirlerinin yaratici
aktaricisi oldugunu kanitlar.

Ceviri alanindaki faaliyeti de cok 6nemlidir. Biiyiik Tiirk mistik sairleri
Yesevi, Yunus Emre ve Mevlana’nin yaratici gevirileriyle Emin, Makedon
okurlarina Tiirk siirini ve felsefesini getirir. Ayrica Emin usta sayesinde
Makedonya’daki Tiirk 6grencileri bugiin ¢cogu Makedon yazarin kitaplarini
okuyorlar.

Edebiyat diinyasina siirleriyle girer. Ilk siirlerini Makedonca yazar daha
sonra hem Makedonca hem de Tiirk¢e paralel olarak yazmaya devam eder.

Goniillerin ve sevginin kemalinin simgesi olan giil, onun siirlerinde en
sik goriilen motiftir. Bu nedenle siirlerinin ve eserlerinin ¢ogunda gorildiigii
gibi giil sozcligli vardir. Bununla birlikte eserlerinde tasavvuf, gb¢, vatan
sevgisi gibi motifleri de yer almaktadir.

[Thami Emin, eserleri hem Tiirkiye’de hem de Balkanlar’daki iilkelerde
birgok antolojiye, ansiklopediye ve ders kitabina girmeyi basarmis bir
sanatcidir. Uretken edebi eserlerinde cocuklar ve yetiskinler icin bircok
manzum eser bulunan sanat¢i, hem Tiirk hem de Makedon edebiyatin1 kapsam
ve estetik agisindan zenginlestirir.
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